
/
РекторДа 
государст 
к.т.н., д.п.

« л?

ет
Н.Н.

019 г.

отзыв
ведущей организации -  Дангаринского государственного университета 
-н а кандидатскую диссертацию и авгореферат Джуракулова Бозорали 
Рахмоналиевича «Структурно-семантический анализ недагогических 
терминов в разносистемных языках(на материале таджикского и 
английского языков)», предсгавленной на соискание учёной степени 
кандидата филолог ических наук по снециальносги 10.02.20 -
Сравнительно-историческое, типологическое и сопоетавительное 
языкознание.Объекгом исследования в рецензируемого диссертационной рабогы становится структурно-семантический анализ недагогических герминов таджикского и английского языков. Автор правильно отмсчает, что избранная для исследования проблема активно исследуется во многих аспектах, однако в имеющихся исследованиях чаще всего проявляется ограничение анализа частными аспектами данного поля.Оригинальность диссертационной рабогы Ь.Р. /(журакулова, заключается прежде всего в гом, чго в ней сочетаются различные аспекгы исследования, исследуются вопросы структурно-грамматической, лексико-семантической, функциональной, лингвокультурологической и этнолингвистической организации, истории формирования данного гюля в общей системности. Это в наибольшей степени огвечает всем требованиям, которые проявляются к сопоставигельным исследованиям.Новизна работы состоит в гом, что в ней впервые изучены и систематизированы исгочники языкового исследования, сам языковой материал исследования термины педагогики, исгюльзуя разнообразные источники, дается этимология педагогических терминов согюставляемых языков.Цель диссертационного исследования состоит в изучении особенностей актуализации структурно-грамматического и лексико-семантического поля



педагогикив таджикских английских языкахв синхронных сопоставительно-типологических аспектах.Цель работы предполагаег решение конкрегных задач. охвагыыиощих исследование педагогических терминов в таджикском и английском языках в аспекте структурно-семантической организации; описаниеструктурно-грамматической оргапизации лексических средсгв таджикского и английского языков и др.Структура диссергации сгронгся в еоответс 1 вии с реализацией цели и задач. Диссертация состоит из введения, трех глав. зак.тючения. библиографии и приложения.Во введении излагаются цели и задачи диссертациоиного исследования. обосновываются его актуальность, повизна, тсоретичсская и пракгическая значимость, формулирутотся основные гюложения, выносимые на защиг\. указываются источники анализируемого материала и раскрываюгся меюдь. его интерпретации.
В первой главе «'Георетические аснекты псследованин

педагогической терминологии в таджикском и английском изыка\>>разрабатываютея теорстические основы исследования. В первом разлс..е рассмотрены такие понятие как «термин». «термшю.тогия» г: «термпносистема» п «терминоподе» в дпнгвнстпке.По мнению автора «Гермип в.ходш в обгцзто . 1ексическ\ю систем) языка, но только как составная часть посредсгвом конкрепкштерминологической системы, ииыми словами, термины с\ щеетв\тот не проею в лексическом составе языка. а в составе гого или иного обособленно: о корпуса терминологической системы».В этой же главы автор диееертации ознакомигь шю осноьны\ш иедагогическихми понятиями как «воспитание». «развигие» и «образование» ;) источники формирование педагогических терминов сравииваемых языках.Вторая глава диссертации «Структурный анализ педагогических 
терминов таджикекого и аиглийекою нзыков» посвящена апа.нн\ структуры и состава педаго! ическпх (ермпнов в таджикском п ашдийском языках. Здесь дает'ся с.товообрлюва ге.тьная харакгериетика языково! о материала. К достпженням данноп г.тльы е.тед\ ет отпес гп также разнообразие и богатство привлекаемого к алализ\ материала. извлекае.мого из разнообразных источников - словарей. которые хоропю иллюетрир\тот теоретические и практические аепекиы и иели и задач исс.тедования в данной главе. По мнению автора. \ашг.м,'.вчещспи епоеоб гермнгюобразованпя является более прод\ К1иь-1Ы.\: . еюншешно е оета.тьпы.мп типамп



терминообразования в рассма1рп:5.;с\::,. ч >•, ;.ска\.'Гретья глава диссер гала:: «Лексико-семан гичеекое освещение пелагогических тер.мпнов сопос 1 авляемых изыкач». Диссертантхарактсризуст особснности ссмангичсскои органиаации группыпедагогических терминов ио закпм явлениям как полисемии. омонимии, синонимии и антонимии. Выделяемыс сго лсксико-гсмагическис груипы подразделяются на лексико-семантические подгр\'ппы. каждая из которых разграничивается на основе се.ман гпческпх при гнаков обтего ееман гичееко: о признака.Достоинством рецензирг емоГ: г.тавы явдяетея то, чго соискатедь не только выполнил большой объем раооты но педагогической терминологии и выявил её особенности. но и спе !е\ии .гшровад перх.пд а да пселедований. Мекоторые разде.ты данной : д..в:>. еоде'\>ка: Iакже 'зле.ментI»!этим ол оги чес ко го анал и за.Работа завершается закдючением, которое вкдючают основн1ле выводы по итогам проведенного исследованпя.Таким образом, диесерташюнная работм Дж\рак\дова Ғх Р. сиекхмг.о охватывает все аспекты иеследования педагогичееких гер\1инов .•> сопоставляемых языках. В ней впервые оеущеетвлён комп.текештй апа.т,. , исследуемой категории в пдане её вн\'триязыковой п межьязыкоьой. реализации системой разно\ ровневых ередетв, объсдипёнпых па оеноье единого лексико-семантической сис гемы: опредедены особеннос: г, взаимосвязей лексически.х и грамматических едишщ в рамках иседед\емоп лексики. При этом дисеертант нрояв.тяет дооаточпо глубокпе исследоватедьскне качества при иссдедовании организацип педагшичеекпч терминов в сопоетавляемых языках.Наряду е подожитедьными сгоронами в дпесертациоиной рабою Джуракулова Бозорали Рахмоналиевича наблюдается некоторые недостатки п недоработки, которые сводятся к след\тоще.м\:РПесмотря на выделеппе в днсеертацшт оеобого разде.та ддя аиали>а грамматических особенностей языкового ткггериа.та. даннып аспект. оеобен.ю морфологический, должен быд привдекать бодыпе гдтмаш-дп2. Одним из важнейших досгижеиий предлагаемой диесертацип является примснение метода модедироваиия при анализе граммагичсекоГ: структуры языкового матерпала в сопоетав.тяемых языках. Моделироваипе охватывает вею енстемх термпиов обоих мтыков. вь:яг,д>п: пено(Д1Ь;е ттпювыа отношения в структуре 1ер\шпов обонх языков п раскрывая еиете\ш\ ю упорядоченностъ лексического еос гава соноставляемых языков. Нам кажется, анализ данного аспекта еше бопее выиграл бы, еели бы автор диесертации



/

расширил базу исследования и более дсгалыю раскрыл бы соотношения содержания гермина за определенным ее сгруктурным оформлением, или как называет их автор, моделью или сгрукгурной схемой.3. Несмотря на общую четкую выдержанность языка диссертации, стилистических норм и нормативных правил пунктуации и орфографии, в диссертации проглядываются отдельные стилистические погрешности, недочегы технического характера.4. В работе автор стремится пользоваться методом системагизации терминов, в некогорых случаях в определенной степени она успешно им пользуется, однако в целях более последовагелыюго примепения метода системного анализа при семантическом апализе диссертанту необходимо было пользоваться широко известными и применяемыми методами, прежде всего разграничить педагогические термины по принципу их соотношения к лексико-семантической или лексико-тематической группам. Эти понягия широко используются в диссертациопных исследованиях по сопоставительному исследованию таджикско! 0 и ан1'лийского языков.5. Замечание заслуживает библиографическое оформление рабогы.В библиографию не включены некоторые работы, на которые авторнепосредственно ссылается в диссертации.6. Во второй главе словообразовательиый апализ педагогическихтерминов ограничивается только анализом суффиксальноғо способа и словосложения имен существительных и прилагатсльны.х. Диссертагпу необходимо было уделять более подробное освещение др\1их способов терминологической деривапии. прежде всего приставочного и синтаксических средств организации данной лексики, тем более что они является одним из ведущих способов номинации педа! огическойтерминологии, о чем неоднократно высказывает сам автор «В обоих языках в реализации определенного семантического признака в качестве основных структурных единиц функционируют пояснитсльные словосочетания» (с. 24).7. Несмотря на общую четкую выдержанность языка диссертации. стилистических норм и нормативных правил пунктуации и орфографии, в диссертации проглядываются отдельные стилистические погрешности. недочеты гехнического харакгера.В целом, указанные замечания не умаляют бесспорной теоретической и практической значимости рецензир\емой диссертации. Работа представляет собой завершённое, глубокое ф\ нкционально-семангическое исследование.Диссертация Дж\ рак\ лова Бозорали Рахмоналиевичана гем>:«Струкгурно-семан гическиГ) анагпы иедаго) ических тер\пиюв в разносистемных языках(на материале таджикского и английского языков)»



отвечает гребованиям В А К  РГ при Президенте Респубдики Гаджикистана, предъявляемым к кандидатским диссертациям, а ее автор заслуживает присвоения искомой ученой степени кандидата филологических наук по специальности 10.02.20 -  Сравнительно-историческое, типологическое и сопоставительное языкознание.Диссертационная работа обсуждспа на учёном совете факультета лингвистики и телекоммуникационных сетей Дангаринский государственный университет ог 26апреля 2019 г., протокол № 8.
Председатель учёного совегафакульдетаДйТпвистики ^  и телекоммуникационных с е т е в Дилшод Саидаллоевич
Эксперт по специальности, кандидат филологических наук, доцент, заведующий кафедрой геория и практика иностранных языков Дангаринрщ го,государственного университета Самардинов Курбон Наимович
Секоетаоь учёного совета (Ьакулыета лиш вистики
Адрес: 735320, Республики Тад.жикиспит. 
Хатлонская область. ЗТансаринскш) район, 
г. Дангара. Центральная улица. 25 

тел. - 992(33)122806.
Е-таИ: Оскктуага 2013 сутаИ. ги

Подтверждаю подНачальник О К Д Г' Д. С ,  Самардинова К. Н. и Арабова Ф. X . 
% Гулова Н.

25.05.2019 г.


